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1. Introducci 6

Seguramentsi anant pelcarrer se mbéacud? s dealapgenteguesaptsaone el
llati i el grec, la resposta ser ia que ben poca cosa, per p a r talguhs) o fins i tot que
res, pelque faalaresta .Silapregunta anés dirigida sobre el tema cultural, potser

algu en sabr ia alguna cosa més. Pero sie Isdeman és que digu essin un mot en llati o
en grec laresposta podriaser encaramés decebedor a: oOfiRmobable mensé®

el que succeiria amb bona part de la poblacid, evidentment descartant els entesos

eneltema olagentquetéunmin i m d 6 essen llemgies classiques adquirits en

| 6ensenyament secundari o0 superior

La realitat, perdo , és ben diferent. Encara que sembli inversemblant , una persona
normal i corrent, com pot ésser un tre ballador, una mestressa de casa 0 bé una

persona sen se massa estudis , coneix sense ser -ne conscient del tot ~més conceptes

classics del que es pensa. | és que de fet, nosaltres, els catalans, parlem llati. Bé,

de f et no ®s pas el 1 at 2 de Jul i C sar per , s 2 I
portaren legion aris i mercaders romans ara fa més de dos mil anys. Una llengua

que ha anat evoluciona nt i que amb el pas dels segles ha acabat donant e | catala

actual.

Si es realitzés aquest experiment, la respo sta encara seria més negativa en el cas

del grec. Molta gent pot creure que és només la llengua que actualment es parla a
Grécia . Pero és sorprenent , en canvi, la quantitat de paraule s catalanes que deriven
doarr el s cgmtanpé@ elsinfluencia que la cultura grega ha exercit damunt els

nostres costums ila nost ra societat.

Si pel contrari preguntés a la mateixa gent noms de marques comercials
conegudes, noms dbéestabli ments, nonoes dkenodpls ogr ames
de cotxes, etc, lallista que em donarien seria infinita. Doncs bé, dins de cada scuna

d 6 a g ue listeg estic segura que una bona part dels noms tindrien un origen

classic.

Que sdbent ®n per fAorigen cl " s expessid ,téhatilitzcadaabll®@g aquest a

del treball, es refereix a | fet que el nom utilitza t és o bé llat i o bé grec . Ara bé,

tam bé pot fer referéncia a algun concepte cultural que hagim heretat  dels nostres

avantpassats grecso romans r el aci onat amb " mbits com I a mitol oc
|l 6esport, | a Ep o Int®tsi ceax,t reatoar.di nar i débaquest suposat
lagentno seria gens conscient de | 6origen de | es palraul es qgu
és que paraules tan corrents i quotidianes com per exemple  Actimel , Fructis,

Decathlon , Maremagnum, Millenium, Th  alassa, Audi o Megane tenen clarament un

origen classic.
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Pero am b aquest simple exemple del suposat experiment on vull anar a parar ?

Doncs que, encara que la gent no en sigui conscient, el llati i el grec i la tradicio

grecoromana estan perfectament integrats en el mén de la publicitat. Aquesta és

una de les glestions que intentaré demostrar amb aquest treball i dic demostrar

perqué no es tractava de don ar una resposta afirmativa o negativa a un interrogant

la soluci - del qual ja conei xem, sin- que del que ¢

ho demostrin.

Un altre aspect e que cal explicar ®s | 6acotament geogr " fic
La idea de fer un estudi sobre la influéncia del grec i del llati en els noms de

comer -o0s i empreses dbébuna ciutat, de seguida em va
la curiositat. Llavors va ser quan em vaig haver de decidir. Basicament em movia

entre quatre zones: Calaf, Igualada, Manresa i Barcelona. Calaf i Barcelona els vaig

descartar de seguida. Calaf, el poble on visc jo, és massa petit i evidentment no

hauria pogut fer un estudi massa lluit en aquest tema. Per contra, Barcelona és

massa gran i la quantitat de noms hauria estat extensissima. Les dues ciutats que

em conec més bé i que es troben a la vora de casa son Igualada i Manresa. En un

principi vaig pensar que Manresa estaria bé, pe ro quan vaig comencar a buscar

establiments amb aquestes caracteristiques em vaig adonar que Manresa també

era una mica massa gran i que per tant el treball de camp es feia forca complicat.

(e} )

Aixi doncs, vaig arribar a la conclusié que Igualada, la capital d e | 6Anoi a, era |
ciutat perfecta tenint en compte el que jo em proposava. Aixi doncs, Igualada es

troba a prop de casa meva, a nom®s mit jambor et a, i
transport public. A més, els meus pares es coneixen bé la ciutat i no tind rien cap

problema en assessorar -me sobre la ubicaci6 dels comercos.

Léan" I i si detallada dels comer-o0s [ empreses doél gt
ddéorigen grec o | lat2z ens porten a un Il istat de ql
|l gual ada nom®% ggakmir amtabestabli ments amb un nom dbéo

resposta és que no.  Efectivament els  resultats inicials van ser inesperats: després

de passar hores buscant a les paginas amarillas , a les paginas blancas, a llistes de

la UBIC (Uni6 de BotiguersiCo mer ci ants doél guBHBAd ) -i dd&E mpa esar i s
de | 6Anoia), va quedar wuna | lcensstcamerdod isemprasesi mad a me n't
situats a lgualada que complien les caracteristiques que es buscaven. Evidentment,

fer un treball amb profunditat sobre ta nts establiments era inviable. Aixi doncs,

final ment vaig decidir agrupar els noms en dues <cat

que presentaven un mot o b® grec o b® |l at2z sempre
| de Il daltra els noms que arelng®cllatipa iessvexngnaven una
composici - : aqguests passarien a formar part déuna
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manera es reduia molt el treball de camp, de manera que fos possible realitzar -loi

acabar-l o di ns del s terminis establ eartespresafpsr a di r , I
empresa i passar un questionari molt simple, només es duria a terme amb aquells

noms que procedien totalment del grec o del llati, deixant la resta per comentar -ne

nomeés la tendencia general.

El qlestionari * de qué es parla, és el que tots els comercos i empreses que van
voler col LIl aborar amb el meu treball van haver de

de questions molt simple i rapid de contestar, ja que de vegades els qlestionaris

llargs es fan pesats i no condueixen a resultats prou satis factoris perqué la gent

sebn desent ®n o] n o hi para massa atenci - . El ge¢e
preguntes, f"cils de respondre i gue mdéhavien de pr
j o necessitava. Alguns establiments meiédfinssian contes
tot per tel fon. EI treball de camp el vaig realitz

Penso que també cal explicar la diferéncia entre un cultisme i un mot patrimonial.

Doncs bé, els cultismes sén aquelles paraules que procedeixen del grec
(hel-lenism es) o del llati (llatinismes) perd que han entrat al catala sense seguir la

via natural del llati vulgar. La majoria de cultismes llatins es van introduir els segles

XVIi XVII, durant el Renaixement i el Barroc, tot i que encara en segueixen  entrant
a la llengua (neologismes). En canvi, els mots patrimonials  si que han seguit el curs
natural ja que deriven del llati vulgar que es parlava a la Hispania romana; son

aquelles paraules que han tingut més temps per evolucionar i per tant sén més
diferents respec te a la paraula mare que no pas els cultismes 2,

Pel que fa al meu treball, els noms dels quaranta establiments que formen part de

|l 6anomenada primera categori a, pertanyen al grup de
els mots patrimonials, mots compostos amb al guna arrel grecollatina o bé amb

influencies indirectes, els he inclos a la segona categoria.

El criteri que he wutilitzat a | 6hora de posar en or
Per, cal dir que es troben per ordre eadltialb ti c segu
paraula principal, tot i que a vegades la paraula classica no aparegui al davant de

tot, sobretot en el cas dels noms compostos per m®s

Abans dbéanar empresa per empresa perqu em respong:
fer-ne fotogr afies, havia de situar -l es en | 6espai geogr " fic doélgual a

el aborar una ruta a°ddlrgual adddau nq unea pjaa t eni a. Vai g

! Veure annex pagina 85
2 Diversos autors. Llati-1. Barcelona: Ed. Vicens Vives Batxillerat, 2008. P ag.19
3 Veure annex pagina 86
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sobre el mapa tots els I|Ilocs on havia do6éanar per ap
treballdecamp. Tamb® vaig wutilitzar algun navegador doélnt
vaig trobar inesperadament amb locals tancats, amb adreces incorrectes, amb una
mala situacié sobre el mapa o fins i tot amb empreses que havien canviat

ddébubicaci

A més, he notat que una bona part dels buscadors es basen en un altre de
principal. Es a dir, si qualsevol dada (adreca, teléfon...) esta malament a paginas

amarillas , per exemple, estara malament a la gran majoria de buscadors. Aixd em

dificulta una mica la feina ja que jo conf iava en obtenir almenys les adreces
correctes per ai xz assegurar totes Il es altres dao
matei Xx. En vista de | 6 xit, als |lIlocs que final ment
hi vaig trucar per teléfon. Aleshores va ser quan em va n sorgir més problemes, ja
sigui perqu el n¥Ymero era incorrecte o perqu es t

linia telefonica.

En gener al , en preguntar sobre el mot i u i el sen
comercial, vaig notar que, com que sOn unes pregunte S doéun caire una mi ¢
personal, hi havia treballadors que no me les sabien contestar. Aixi doncs, sempre

gue he pogut mdéhe basat en | dopini- dels amos, per ,
de solucionar a partir de la informacié que em van proporcionar els m ateixos

treballadors. Aix0 si, sempre queda explicat de qui he extret les dades. A una série

ddempreses, d e s p-hi® sle nd poder contactarr -hi de cap més manera,

vaig optar perenviar -l os un correu electr nic. Sempre vaig de

com a Ultima opcid ja que buscava un contacte més directe.

Un cop enllestida la recerca més de camp, vaig comengar a endrecar les dades
obtingudes, a elaborar les fitxes i, en definitiva, a redactar la memoria escrita. Els
probl emes que mo h auestasdarrerg fase ded meball jg han estat molt

menors.

Desitjaria que qualsevol persona que llegeixi la memoria escrita del treball passés

una estona entretinguda i que al mateix temps anés descobrint coses que abans

desconeixia 0 en les quals no havia c aigut. Estic segura que m®s dbdun p
fiper , S i sempre compro aqu?2 jo! Tamb® ®s un nom ||

que llegint el treball té aquest pensament, dono per acomplert un dels seus

principals objectius.

| per qué Tabernae Aqualatenses ? Doncs b®, jo volia un t2tol gue cri

l ector per gue a | 6hora expr ePaqsuntitdgquejnect i u de |

B
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dona informacié sobre el tema del treball no és un bon titol. Aviat vaig tenir clar el

subtitol, seria  noms classicsenco mer - o0s | empr es eGrecduelamésalde ada.

definir el tema també aporta la informacié exacta del lloc geografic on el treball

centra el seu estudi. Pel que fa al titol, la tria va ser més dificil. Volia un nom a ser

possible en llati, perd anava una m ica perduda. Aixi que vaig buscar al diccionari
catala -llati com anomenaven en aquesta llengua conceptes com botiga, comerg,
empresa 0 negoci . Vaig obtenir una bona llista i em vaig decantar per tabernae

agualatenses tot i que el nom de negotia aqualatensi a també em semblava

encertat . Llavors vaig pensar que la paraula taberna definia millor el que jo estava
buscant ja que en el mén antic les tabernae eren les botigues o els establiments
publics on la gent anava a guardar -se del fred, a comprar, a menjar o a demanar

algun tipus de servei. Es trobaven situades basicament o bé sota el porxo del forum
(ambul acrum), o] b® al costat de |l 6entrada
adinerats). D6aquest atabemaen e elanomingtiu plurad ferneni del

gentilicid @qualata (Igualada en llati) ja ho tenia.

La portada esta configurada amb algunes targetes dels establiments que he anat
visitant. Em va venir la idea de fer un collage com aquest perque vaig pensar que
seria una forma de donar les gracies a tots aquest S negocis i empreses igualadins

que tan amablement havien col-laborat amb la meva recerca.

empr es

déuna
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2. Grecs i romans arriben a casa nostra

Grecs i romans van arribar a la Peninsula Ibérica per via maritima. No obstant, no

ho van fer pas a la mateixa época. Els primers van ser els grecs: primerament

néarri baren uns de |1 06illa grega de Rodes, el segl
(Roses). Resulta que cap al segle VII aC uns grecs procedents de la regi6 de Focea,

a la costa grega de Lidia, van arribar al que avui sén l es rupnes dOEmMpY¥ries.
doncs, aquests grecs van venir amb la intencié de fundar una colonia de tipus

comercial. Quan van tenir les relacions consolidades amb els habitants de la zona,

van abandonar Il 6ill ot de S patedpolidairets ¥an dstaBlimgp Yar i e s, | a

terra ferma, al costat del nucli indigeta, formant aixi la neapolis . Els grecs van

anomenar ibers ( 1)bhroi) a les tribus que poblaven la peninsula ja que el riu més

i mportant e rl/johj AixEdoncg vah posar nom a la peninsula, la Peninsula
logrica ( Dbhrifay . A m®s, la ciutat que vaEmpofomrfdar sodan
Empo/rion) , que vol dir fAmercato.

Pel que fa als altres visitants, els romans, van arribar a terres hispanes el 218 aC
en el context de la Segona Guerra Pulnica. Aque sta guerra enfrontava romans
contra cartaginesos, i en aquesta data el general Annibal es trobava en direccio a

Roma perd necessitava reforcos. Per aix0, el seu germa Asdrabal volia creuar la

Peninsula Ibérica per arribar a Italia i ajudar el seu germa amb més homes i diners.
Per, el rom”™ Gneu Scipi-, al capdavant de |l 6ex rcit
i va arribar abans a Hispani a, de t al manera que V
cartaginés. Aixi va ser com els romans van fundar un primer campamen t militar al

costat de la ciutat grega i que amb el pas del temps va anar creixent fins a
convertir -se en una ciutat romana anomenada Emporiae. Finalment els tres nuclis
(indigeta, grec i roma) es van unir sota el nom de mu nicipium Emporiae . El motiu
pel g ual anomenem Empuries (Emporias) en plural és com a resultat de la unié de

tres municipis.

Més endavant, cap al segle | dC hi va haver un periode de decadéncia de la ciutat

ja que quedava allunyada de les principals vies de comunicacio: la Via Augusta de
nord a sud per la costa mediterrania, i la Via de la Plata , també de nord a sud,
passant per M rida, a | 6occident de |l a pen2nsul a.

A més, a Hispania es fundaren ciutats de gran importancia com les seguents:
Tarraco (Tarragona) fou la capital de la Hispani a Citerior, per ai x sohi

B

grans edificis puUblics com és ara dos forums, un teatre, un amfiteatre, un circ...

10
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Emerita Augusta (Mérida) és una de les ciutats espanyoles que conserva meés restes
antigues, fins i tot es continuen fent representacion s al teatre roma. A més fou la

capital de la Hispania Ulterior. Cartagena o Sagunt s6n conegudes pels teatres que

conserven; el pont rom”™ dOéAlc " ntara i | 6ag¢educt e
coneguts i vi sitats. Barci no ®daplhca aSartt Jaanle,oc i ut at de
actualment es trobenl & Aj unt ament i |l as Georeraspomtamb | dantic

de la ciutat romana. Ciutats en terres catalanes com per exemple llerda (Lleida),
Gerunda (Girona), Aquis Voconis (Caldes de Malavella), Baetulo (Bad alona), Aquae

Calidae (Caldes de Montbui)... també gaudiren de certa importancia.

Despr®s dbébanys de guerres i enfrontaments constants
coneguda amb el nom de Pax Romana o Pax Augusta ja que succei en época de

| 6emperador Rogugtan sdéinici”™ | detapa de | a romanit
4

peninsula ibérica

Murall a r man a

Reproduccié de Tarraco al s. 11 dC
4 Diversos autors. Llati-1. Barcelona: Ed. Vicens Vives Batxillerat, 2008. Tema 6.
CAPELLA, Margalida. Grec 2 . Barcelona: Ed. Teide Batxillerat, 2005. Tema 3.

11



TABERNAE AQUALATENSES: noms c¢cl “"ssics en comer-o0S i empres

3. La romanitzacio

Quan es parla de la romanitzacié es diu que fou un procés llarg i dificultés. | és que

a | 6ex rcit rom’” i va costar una mica posar en or (
en gu consist?2 l a romanitzaci - déHi spani a? Doncs
pacificada tota la peni nsul a, es va escampar | 6vas del 1 at 2, e

romana i la poblacid hispana va anar adoptant els costums i les tradicions de Roma.

La romanitzacid ° és el fet historic més transcendental que la civilitzacié romana ens
ha deixat. Doncs bé, el ements tan i mportants en el dia a dia
segle XXI, deuen el seu origen a la romanitzacié comencada el 218 aC. Els romans

jugaren un doble paper ja que aportaren la seva propia visié del mén, pero alhora

també transmeteren a occident els co nei xements del m-n grec. Al guns
elements soén la llengua, el dret,la religio, | 6 or g apolititaz aocial i econdomica ,
el gust estetic, part de la gastronomia , les principals vies de comunicacié i el

pensament racional (procedent de la filoso fia grega). A més, la romanitzacio va

suposar els seg¢ents canvis cabdals per a | 6evoluci
| aftesania iel comerg, e svan crear moltes ciutats,e s pass”™ a formar part do
ordre administratiu i legal, es va estendre la filosofia grega, és a dir, un pensament

racional, les grans construccions gaudien de funcionalitat i monumentalitat,

sdbescamp” el C o n escnpterme 8 © i the 0 sciidtiadsine com a religié

oficial i la llengua de comunicaci6  passa aser el llati.

Abans de | darribada de comerciants i |l egionari s r ol
parl aven Il eng¢es com | 6i ber o el cel ta. Doncs b®,
llati, el culte ( sermo urbanus) i el vulgar ( sermo vulgaris) . Es a dir, si fa no fa com

en els nostres temps. O és que un metge parla igual quan esta fent una conferencia

gue quan esta fent un beure amb els col-legues? Aixi doncs, el llati que arriba de la

ma sobretot de comerciants i legionaris fou el vulgar, és a dir, el que parlava la

gent del carrer.

A partir déaqu?, i a c¢c,pia de t ebangjani amlglese st 1 at 2
diferents | leng¢es que | a s o-fes. Espparraixoaques ncathla, ns a s ub s
gallec, castella, frances, italia, portugues, romanes, provencal, retic i sard

sdbassembl en tant entre el l es, ja sigui gramatical i

procedeixen del llati vulgar evolucionat de manera diferent a cada regio.

5 Diversos autors.  Llati-1. Barcelona: Ed. Vicens Vives Batxillerat, 2008. Tema 6
Romanitzacié: http://www.xtec.net/~msolana/tot/romanit/roman.htm
La Gran Enciclopédia en Catala .Vol. 18 p ag.13652 -3
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Per tot aixo la romanitzacio ®s wun fet dbéall, m®s rellevant per co
és la nost ra societat. Sense aquest factor de culturitzacié que va marcar tant la

historia del nostre territori, el treball que ara presento no hauria estat possible.

El triomf de Titus i Vespassia (segle XVI), de Giulio Romano

Z ¢S+ 0SS Uu%0 E}u [ pPpu-
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